SPRAVNI KOMISE

PRO SOCIALNi ZABEZPECENIi MIGRUJICiCH

PRACOVNIKU

Viz ,instrukce® — str. 4

E 401 ™"

POTVRZENIi TYKAJiCi SE SKLADBY RODINNYCH PRISLUSNIKU PRO UCELY PRIZNANi RODINNYCH DAVEK

Nafizeni 1408/71: &lanek 73; Elanek 74, ¢lanek 77; ¢lanek 78
Nafizeni 574/72: ¢lanek 86.2; ¢lanek 88; ¢lanek 90; &lanek 91; &lanek 92

A. Zadost o potvrzeni

Zaméstnana osoba Osoba podporujici sirotka Duchodce (soustava pro zaméstnané osoby) (%)
1. Samostatné vydéle¢né ¢inna osoba Sirotek Dtichodce (soustava pro OSVC) (*)
1.1 P¥ijmeni ('?)
1.2 Jméno DFivéjsi pFijmeni ('2) Misto narozeni (%)
1.3 Datum narozeni Pohlavi Statni pfisluSnost
1.4 Identifikagni ¢islo/Cislo pojisténi (%)
1.5 Obcanské postaveni svobodny/a Zenaty/vdana vdova/vdovec
rozvedeny/a odlou¢eny/a (%) spolubydlici (%) ()

1.6 Adresa v zemi bydlisté rodinnych pfislusniku:

Ulice Cislo

Postovni smérovaci €islo Mésto Stat

Manzel/ka Manzel/ka rozvedeny nebo odlou€eny/a pracovnika nebo dichodce

2 Pozustaly rodi¢ (8) Spolubydlici partner (%) (7)
2.1 Ptijmeni (*?)
2.2 Jméno Drivéjsi pFijmeni (*?) Misto narozeni (?)
2.3 Datum narozeni Pohlavi Statni pfisluSnost Identifikaéni &islo/Eislo pojisténi (%)
2.4 Adresa:

Ulice Cislo

Postovni smérovaci €islo Mésto Stat
2.5 Ma vydélecné zaméstnani? Ano Ne
3.| [ Jina osoba nebo osoby nez manzel, v jejichz domacnosti rodinni pfislusnici bydli
3.1 Pfijmeni (*?)
3.2 Jméno: Drivéjsi pFijmeni (*?) Misto narozeni (?)
3.3 Datum narozeni Pohlavi Statni pfislusSnost Identifikacni &islo/Cislo pojisténi (%)
3.4 Rodinny vztah k ditéti nebo détem
3.5 Adresa:

Ulice Cislo

Postovni smérovaci €islo Mésto Stat
3.6 Ma vydéle¢né zaméstnani? Ano Ne




4. | Rodinni pfislusnici, pro které se pozaduji davky, ktefi ziji s osobou uvedenou ve polozce 2 nebo 3

E 401

PFijmeni Jméno

Datum narozeni (°)

Vztah (')

Misto bydlisté

Identifikaéni &islo/D.N.I (%)

5. | Nazev a adresa instituce, ktera je kompetentni pro pfiznani rodinnych davek

5.1 Nazev

5.2 Adresa (')

5.3 Referen¢ni Cislo spisu
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B. Potvrzeni

Cast B tohoto formulafe vyplni ufad registrace obyvatelstva statniho organu nebo statni spravy, ktery je kompetentni pro
otazky obéanského postaveni v zemi bydlité rodinnych pFislugnika (*3).

6. Slozeni rodiny, v niz Ziji rodinni pfislusnici uvedeni v polozce 4

6.1 Ptijmeni (*2) Jméno Datum narozeni (°) Vztah (°)

10.

6.2 | Poznamky (")

7. | Informaci, kterou ma obsahovat formulaf, je tfeba poslat danské, islandské nebo norské instituci (4)

7.1 Osoba vykonavajici rodi¢ovskou pravomoc

7.2 Vychova déti je placena neni placena
z verejnych prostredku

7.3 Matka a/nebo otec déti jeljsou mrtvi neni/nejsou mrtvi (°)
pokud otec nebo matka jsou mrtvi, udejte datum amrti

7.4 Matka a/nebo otec déti pobiraji nepobiraji (%)
pobiraji starobni nebo invalidni ddchod

Urad nebo organ pro registraci obyvatelstva nebo organ statni spravy, ktery je kompetentni v otazkach ob&anského postaveni (*?)
Spravnost shora uvedenych informaci jsme ovéfili na zakladé Grfednich dokumentl v nasem drzeni:

8.1 Nazev a adresa registra¢niho Gfadu, organu nebo organu statni spravy (') .

8.2 Razitko
8.3 Datum

8.4 Podpis
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INSTRUKCE

Vyplite prosim tento formular tiskacim pismem, pisSte jen na vyteCkované linky. Formular ma pét stran. Je nutné vyplinit vSe-
chny stranky, i kdyz neobsahuji zadné relevantni informace. Formular je treba vyplnit v jazyce organu uréeného v polozce 8.

POZNAMKY

(") Symbol statu, jehoz instituce vypliiuje formulaf: BE = Belgie; CZ = Ceska republika; DK = Dansko; DE = Némecko; EE = Estonsko;

GR = Recko; ES = épanélsko; FR = Francie; IE = Irsko; IT = Italie; CY = Kypr; LV = LotySsko; LT = Litva; LU = Lucembursko;
HU = Madarsko; MT = Malta; NL = Nizozemsko; AT = Rakousko; PL = Polsko; PT = Portugalsko; SL =vSIovinsk0; SK = Slovensko;
FlI = Finsko; SE = Svédsko; UK = Velka Britanie; IS = Island; LI = Lichtenstejnsko; NO = Norsko; CH = Svycarsko.

(*#) U $panélskych statnich pfislusnik(l uvedte obé rodna pFijmeni. U portugalskych statnich prislusnik uvedte véechna jména (jméno,

(1

pFijmeni, div¢i jméno) v poradi obanského stavu, v némz jsou uvedena v prikazu totoZznosti nebo pasu.
®) Dfiv&j$i jména zahrnuji rodné pfijmeni.

(3 U portugalskych okres(i uvedte také farnost a obec.

(®) Tam, kde ma byt formulaf zaslan eské instituci, uvedte rodné &islo, kyperské instituci, jestlize je to kypersky ob&an, uvedte kyper-

ské identifikacni Cislo, jestlize to neni kypersky obc¢an, uvedte Cislo cizineckého registracniho opravnéni (ARC), danské instituci,
uvedte CPR &islo, pro finskou instituci uvedte &islo registru obyvatelstva (the population register number), pro Svédskou instituci
uvedte osobni Cislo (personnummer), pro islandskou instituci uvedte osobni identifikacni Cislo (kennitala), pro lichten$tejnskou insti-
tuci uvedte AHV Cislo pojisténce, pro litevskou instituci uvedte osobni identifikacni Cislo, pro lotySskou instituci uvedte identifikacni
Cislo statu, pro madarskou instituci uvedte TAJ identifikacni Cislo socialniho pojisténi, pro maltskou instituci v pfipadé maltskych
obc&anu uvedte Cislo identifikacni karty, v pfipadé, Ze neni maltskym ob&anem, uvedte maltské Cislo socialniho pojisténi; pro nor-
skou instituci, uvedte osobni identifikacni Cislo (fedselsnummer); pro belgickou instituci uvedte Cislo narodniho socialniho pojisténi
(NISS); pro némeckou instituci systému vefejného penzijniho pojisténi uvedte Cislo pojisténce (VSNR); pro Spanélskou instituci
uvedte Cislo zobrazené na narodni identifikacni karté (DNI) nebo N.I.E v pfipadé cizincll, a to i po vyprSeni data platnosti; pro
polskou instituci uvedte Cisla PESEL a NIP; pro portugalskou instituci uvedte také registracni Cislo ve vefejném sytému penzijniho
pojisténi, jestlize je dotéena osoba pojisténa v systému socialniho zabezpeceni pro statni Gfedniky v Portugalsku; pro slovenskou
instituci, uvedte rodné &islo; pro Slovinskou instituci uvedte osobni identifikadni &islo (EMSO) a dariové &islo, pro $vycarskou insti-
tuci uvedte Cislo pojisténce AVS/Al (AHV/IV).

Dansko, Polsko, Slovensko, Lichtenstejnsko, Norsko a Svycarsko nerozli$uji mezi diichodcem (v soustavé pro zaméstnané)
a duchodcem (v soustavé pro samostatné vydélecné ¢inné).

(®) Pro Ucely norské instituce uvedte datum odlouceni.

(1

(1

) Pro ucely Ceskych, danskych, islandskych a norskych instituci.
) Tato informace je zaloZzena na sdéleni dotyéné osoby.

) Vyjma pfipadu, kdy je jiz uvedeno v polozce 1.
)

Pro uc€ely danskych a norskych instituci uvedte jen déti ve véku do 18 let. Pro ucely lotySské instituce uvedte pouze ty déti, které
jsou pod 15, a jestlize navstévuji vefejné nebo soukromé vzdélavaci zafizeni a nedostavaji stipendium a nejsou vdané/zenaté — déti
do 20 let.

%) Uvedte vztah kazdého rodinného pfislusnika k pracovnikovi a pouzijte k tomu tyto symboly:
A = legitimni dit&. Ve Spanélsku a Polsku dité narozené v manzelstvi (manzelské) a dit& narozené mimo manzelstvi (nemanzel-
ské).
B = osvojené dité.
C = adoptované dité.
D = nemanzelskeé dité (vyplfuje-li se formulaf pro pracovnika-muze, nemanzelské dité je mozné uvést jen tehdy, bylo-li kompetentni
instituci oficialné uznano otcovstvi nebo povinnost pracovnika dité vyZivovat).
E = dité manzela (manzelky), které je sou¢asti domacnosti pracovnika.
F = vnuci, vnucky, bratfi a sestry, které vzala doty¢na osoba do své domacnosti. Rovnéz synovci a netefe az do tfetiho stupné
v pfipadech, kdy kompetentni instituce je fecka instituce. Tam, kde je kompetentni polska instituce, pouze vnoucata a sourozenci,
jejichz pravni zastupce je opravnénou osobou nebo jeho Zenou/jejim muzem.
G = ostatni déti patfici trvale k domacnosti na stejné urovni jako déti pracovnika (déti v péstounské péci). Tam, kde je kompetentni
polska instituce, pouze takové ostatni déti, jejichz pravni zastupce je opravnénou osobou nebo jeho Zenou/jejim muzem.
H = pro Ucely ¢eskych instituci uvedte jiné druhy nahradni rodinné péce (péce jiné osoby na zakladé rozhodnuti soudu, péce opa-
trovnika, poruénika atd.). DalSi spole¢né posuzované osoby (prarodi¢e) musi byt uvedeny. Pro Ucely Eeskych instituci jsou pojmy
uvedené v poznamkach B a C shodné.
Ostatni pfibuzensky pomér (napfiklad dédecek) musi byt uvedeni piné. Je-li dité¢ Zenaté, vdané, vdova nebo vdovec, uvedte to
v poloZce 4 a 6.1. Rovnéz pro ucely feckych instituci uvedte, nema-li dité otce nebo matku

") Ulice, &islo, postovni smérovaci ¢islo, mésto, stat.



E 401

(*?) Ve Spanélsku ,Direccién Provincial del Instituto Nacional de Seguridad Social* (provinéni Feditelstvi narodniho Ustavu socialniho
zabezpeceni) mista bydlisté, nebo pfipadné ,Autoridad Municipal“ (méstsky organ). U namornik( ,Direccién Provincial del Instituto
Social de la Marina“ (provinéni feditelstvi socialniho institutu namornictva).

Ve Francii ,mairie” (Ufad matriky) nebo ,caisse d‘allocations familiales® (fond pro rodinné pfidavky).

V Irsku ,Child Benefit Section, Department of Social Welfare* (ministerstvo socialnich véci, odbor détskych pfidavkud), adresa: St.
Oliver Plunkett Road, Letterkenny, Co. Donegal.

Na Kypru Ministerstvo financi, Ufad pro davky a podporu, Ministry of Finance (Grants and Benefits Service ), 1489Nicosia.

V Loty$sku ,Valsts socidlas apdro$inaSanas agentara“ statni agentura socialniho pojisténi, Riga.

V Polsku obec nebo obvod.

V Portugalsku ,Junta de Freguesia“ (okresni rada) mista bydlisté rodinnych pfislusniku.

Na Slovensku ,Urad prace, socialnych veci a rodiny” v misté bydlisté Zadatele.

Ve Finsku Instituce socialniho pojisténi, Helsinki.

Ve Svédsku ,férsakringskassan® (tfad socialniho pojisténi) v misté byd|isté.

Ve Velké Britanii ,Inland Revenue, Child Benefit Office (GB), PO Box 1, Newcastle-upon-Tyne NE 88 IAA* (Ufad détskych pfidavku),
nebo v Severnim Irsku Child Benefit Office (NI) , Windsor House, 9- 15 Bedford Street Belfast BT2 7UW (Ufad détskych pridavk()
a Inland Revenue, Tax Credits Office (Northern Ireland), 52-58 Great Victoria Street, Belfast BT2 7WF, podle toho jak je to vhodné.
Ve Svycarsku mistni tfad podle mista bydli§té (registry office).

(") Kdyz dité bydli na jiné adrese, nez je adresa uvedena v poloZce 2.5 nebo 3.6, uvedte prosim tuto adresu. Pro ucely norskych
a polskych instituci uvedte prosim, zda je dité umisténo v sirotcinci, ve zvlastni Skole nebo jiné rezidencni instituci.

(") Tato informace se uvadi, jen kdyz maji spravni Ufady k dispozici potfebné tdaje.
("®) Vyskrtnéte alternativu, ktera neni relevantni.




SPRAVNI KOMISE .
PRO SOCIALNi ZABEZPEGENI E 401 Priloha PL

MIGRUJICiCH PRACOVNIKU

POTVRZENI TYKAJICi SE SKLADBY RODINNYCH PRiSL’UéNiKCl,PRO UCELY PRIZNANi RODINNYCH DAVEK
PODLE POLSKEHO PRAVA

Nafizeni 1408/71: &lanek 73; ¢lanek 74, ¢lanek 77; ¢lanek 78
Nafizeni 574/72: ¢lanek 86; clanek 88; ¢lanek 90

Pouzije se pro tcely poskytovani rodinnych davek podle polskych pravnich predpisd.
Tento formulaF vyplini instituce ¢lenského statu jiného, nez je kompetenti stat ().

Hruby pfijem osob uvedenych v bodech 1, 2 a 4 formulare E 401v obdobi od

do v Elenském staté jiném nez kompetentnim (%)
Osoby uvedené v bodé 1 Osoby uvedené v bodé Dité/déti (osoby uvedené
formulare E 401 2 formulare E 401 v bodé 4 formulare E 401)

1.1 Pfijem z vydé&legné &innosti

1.2 DalSi pfijmy z profesionalnich €innosti
(OSVC)

1.3 Davky socialniho zabezpeéeni

— rodinné davky:

1.4 PFijaté vyzivné (%)

1.5 PFijmy celkem
1.6 Vyzivné placené ve prospéch jiné osoby (*)

1.7 PFispévky na socialni pojisténi

1.8 Dan z pfijmu fyzické osoby (PIT)

2. Instituce Glenského statu jiného nez kompetentni stat (")

2.1 Jméno

2.2 Adresa (%)

2.3 Referencni &islo spisu

2.4 Razitko 2.5 Datum

2.6 Podpis:




POZNAMKY

E 401 Priloha PL

Vyplni instituce zminéna v pfiloze k rozhodnuti €. 151 nebo novém rozhodnuti €. 201. Jestlize vSechny nebo ¢ast pozadovanych
informaci nemuze byt instituci potvrzena, mél by\ byt tento formulaF vracen, ackoli byl nechan zcela nebo ¢astec¢né nevyplnény; kde
je to mozné, mél by byt zaslan spolu s prohlasenim obsahujicim nezbytné informace od dotéené osoby nebo osob.

Obdobi na které se tento formular vztahuje, vyplini instituce uvedena v bodé 5 formulare E 401.
Jestlize nejsou zahrnuty v pfijmech uvedenych v bodé 1.3.

Osoby uvedené v bodech 1, 2 a 4 formulare E 401.

Ulice, &islo, PSC, mésto, stat.
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